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RESOLUTION 824 (1993) 

Adoptee par le Conseil de securite a sa 32Q8e seance, 

le 6 mai 1993 


Le Conseil de securite . 


Reaffirmant toutes ses resolutions pertinentes anterieures, 

Reaffirmant egalement la souverainete, l'integrite territoriale et 
1'independance politique de la Republique de Bosnie“Herzegovine, 

Avant examine le rapport de la Mission du Conseil de securite en Republique 
de Bosnie-Herzegovine autorisee par la resolution 819 (1993), et en particulier 

ses recommandations tendant a ce que le concept de zones de securite soit elargi 
a d'autres villes necessitant une telle securite (S/25700), 

Reaffirmant de nouveau qu'il condamne toutes les violations du droit 
humanitaire international, en particulier le nettoyage ethnique et toutes les 
pratiques allant dans ce sens, ainsi que 1'interdiction ou 1'obstruction de 
l'acces de la population civile a l'aide humanitaire ou a des services tels que 
les soins medicaux et autres services essentiels, 

Prenant en consideration les besoins pressants sur le plan de la securite 
et de l'aide humanitaire de plusieurs villes de la Republique de 
Bosnie-Herzegovine, qui sont exacerbes par 1'afflux constant de personnes 
deplacees, en particulier de malades et de blesses, 

Prenant egalement en consideration la requete officiellement presentee par 
la Republique de Bosnie-Herzegovine (S/25718), 

Profondement preoccupe par la persistance des hostilites armees que les 
unites paramilitaires des Serbes de Bosnie menent contre plusieurs villes de la 
Republique de Bosnie-Herzegovine et resolu a instaurer la paix et la stabilite 
dans 1'ensemble du pays, et tout de suite dans les villes de Sarajevo, Tuzla, 
Zepa, Gorazde, Bihac ainsi que Srebrenica, 

Convaincu que les villes menacees et leurs environs devraient etre traites 
comme zones de securite a 1'abri des attaques armees et de tout autre acte 
d'hostilite susceptibles de mettre en danger le bien-§tre et la securite de 
leurs habitants, 
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Conscient , dans ce contexte, du caractdre unique de la ville de Sarajevo 
qui, centre multiculturel, multi-ethnique et plurireligieux, constitue un 
exemple concret de coexistence entre les diff§rentes communaut£s de la 
Republique de Bosnie-Herzegovine et de normalite dans leurs relations, et de la 
n#cessit§ de preserver ce caractere et d'eviter toute nouvelle destruction. 

Affirmant qu'aucune disposition de la presente resolution ne doit etre 
interpritee comme contredisant 1'esprit ou la lettre du plan de paix pour la 
Republique de Bosnie-Herzegovine ou y derogeant de quelque maniere que ce soit, 

Convaincu que le fait de traiter les villes visees plus haut comme zones de 
securite contribuera a la mise en oeuvre a bref delai du plan de paix, 

Convaincu egalement que de nouvelles mesures doivent etre prises en tant 
que de besoin pour assurer la securite de toutes les zones de securite de ce 

type. 


Rappelant les dispositions de la resolution 815 (1993) sur le mandat de la 
FORPRONU et, dans ce contexte, agissant en vertu du Chapitre VII de la Charte 
des Nations Unies, 

1 • hccueiJAe^a^ &c satisfaction le rapport de la Mission du Conseil de 
securite creee en application de la resolution 819 (1993) et, en particulier, 
les recommandations qu f il contient concernant les zones de securite; 

2 • Exiqe que cesse immediatement toute acquisition de territoire par la 
force; 

3* Declare que la capitals de la Republique de Bosnie-Herzegovine, 
Sarajevo, ainsi que lee autres zones menac£es, en particulier les villes de 
Tuzla, Zepa, Gorazde, Bihac, de meme que Srebrenica, et leurs environs, 
devraient etre traites comme zones de securite par toutes les parties concernees 
et etre a 1'abri des attaques armees et de tout autre acte d'hostilite; 

4 • Declare _en outre que doivent etre observes dans ces zones de 
securite : 

a) La cessation immediate des attaques armees et de tout acte d'hostilite 
centre ces zones de securite, et le retrait de ces zones de toutes les unites 
militaires ou paramilxtaires des Serbes de Bosnie et leur repli a une distance a 
laquelle el les cesssnf de eonstituer une menace a la s#curi.te des zones en 
question et a celle de leurs habitants, retrait qui devra etre controle par les 
observateurs militaires des Nations Unies; 

b) . Le strict respect par toutes les parties du droit de la Force de 
protection des Nations Unies (FORPRONO) et des organismes internationaux d'axde 
humanitaire d'acc^der librement et sans entraves a toutes les zones de securite 
en Republique de Bosnie-Herzegovine, et le strict respect de la securite du 
personnel charge des operations; 

E 2 cige a cette fin que toutes les parties et autres int§resses 
cooperent pleinement avec la FORPRONU et prennent toutes les mesures necessaires 
pour respecter ces zones de s4curit6; 
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6* Is Secretaire general de prendre les mesures appropriees afin de 

suivre la situation humanitaire dans les zones de security et, a cet effet, 
autorise le renforcement de la FORPRONU par 1'adjonction de 50 observateurs 
militaires des Nations Unies, avec le materiel et l'appui logistique 
correspondants, et a cet egard exige egalement que toutes les parties et tous 
les autres interesses cooperent pleinement et sans delai avec la FORPRONU; 

7. Declare que, au cas ou 1'une des parties ne se conformera.it pas a la 
presente resolution, il est pret a envisager immediatement 1'adoption de toutes 
mesures supplementaires qui seraient necessaires pour en assurer 1'application 
integrale, notamment pour faire respecter la securite du personnel des 
Nations Unies; 

Declare, egalement que les arrangements pris en vertu de la presente 
resolution demeureront en vigueur jusqu'a. ce qu'aient ate mises en oeuvre les 
dispositions relatives a la cessation des hostilites, a la separation des forces 
et au controle des armes lourdes, envrsagees dans le plan de paix pour la 
Republique de Bosnie-Herzegovine; 

9 • Decide de rester saisi de la question. 



